
Карта Тоуд-Холла 
и окрестностей

Дом дядюшки 
Рэта

Дом Крота

Канал

Гостиница 
«Красный лев»

Река
Дом Барсука

Суд

Дикий лес

Тюрьма

Железная дорога

Тоуд-Холл



Тьфу ты, пропасть!

Провались она 

совсем, эта уборка! 

Нужно подышать 

свежим воздухом.К рот ни разу не присел 
за всё утро, потому что 

приводил в порядок свой домик 
после долгой зимы. Сначала он 
орудовал щётками и пыльными 
тряпками. Наконец пыль 
совершенно запорошила ему 
глаза и застряла в горле, белые 
кляксы покрыли всю его чёрную 
шёрстку, спина отказалась 
гнуться, а лапы совсем 
ослабели.



И кинулся вон из дому, даже не удосужившись 

надеть пальто. Что-то там, наверху,  

звало его и требовало к себе.

Наконец-то – хоп! – его мордочка едва выглянула 

на свет, и сам он даже не заметил, как стал радостно 

кататься по тёплой траве большого луга.

Крот деловито топал вдоль живой 

изгороди то в одну, то в другую сторону, 

постепенно пересекая рощицу... 

Ух, здорово!

... пока не оказался  

на самом берегу...

...переполненной  

вешними водами реки!

Крот прежде никогда её не видел  

И стоял очарованный, околдованный, 

заворожённый...

Он сидел на травке, 

поглядывая на 

противоположный берег,  

и вдруг заметил, что прямо 

над поверхностью воды 

темнеЕт вход в норку.

Секунду спустя...

Привет,  
Крот!

Здравствуй, 
Рэт!  

А я и не знал,  

что ты живёшь  

у реки!

Добро  

пожаловать  

на борт! Отправимся 

в небольшое 

приключение?

Дядюшка Рэт, шелковистая коричневая  

Водяная Крыса, легко ступил в лодку  

и аккуратно погрёб к Кроту...

Здорово! Намного 

лучше, чем белить

потолок и стены!



Пока они скользили вдаль, внимание Крота поглотила  

та новая жизнь, в которую он вступал.

Его опьяняли сверкание и рябь на воде, запахи,

звуки, золотой солнечный свет. Он опустил лапу  

в воду и увидел бесконечные сны наяву.

Так, значит...  

это и есть...  

речка!
Не речка, а  

Река!

И ты всегда живёшь 

у реки? Это, должно 

быть, здорово!

Это мой мир,  

и я ничего

другого себе  

не желаю.

Что она не может дать, 

того и желать нет 

никакого смысла,  

чего она не знает, того  

и знать не следует.

Возле реки, и в реке,  

и вместе с рекой,  

и на реке.



Ну милый, хороший,  

старый друг Рэтти!  

Ты просто должен со мной 

поехать! Я же никак не могу  

без тебя обойтись.

Не собираешься же ты 

всю жизнь сидеть  

в своей старой,  

скучной речке?

Я совершенно  

точно никуда не еду. 

 Мало того, Крот 

тоже останется  

со мной, правда, 

Крот?

Я хочу показать 

тебе мир!

…И всё-таки, 

знаешь, было бы 

вроде весело…

Вот это 

настоящая жизнь 

для джентльмена!

И после отличного обеда Они, 

немало постаравшись, запрягли 

старушку-лошадь и тронулись…

Они прекрасно провели следующий день, 

ездили туда-сюда по заросшим травкой 

холмам. И иногда прогуливались рядом  

с повозкой, чтоб размять ноги.

Но на третий день Тоуд уже не был 

в таком восторге от простоты 

кочевой жизни.

К обеду они вышли к мощёной дороге, в конце которой увидели небольшое 

облачко пыли, что приближалось к ним с невероятной скоростью.

А поздним вечером, 

усталые и счастливые, 

находясь уже очень далеко 

от дома, они устроились 

поужинать в свете звёзд 

возле повозки.

Не желая разочаровывать нового 

друга, Рэт неохотно согласился  

на путешествие.

Да, 

конечно…



а-а-а!

не-ет!

у-у! 

о-о-а!



О, чем дальше,  

тем хуже! Ты слышал, 

что несколько месяцев 

назад, он купил 

огромный дорогущий 

автомобиль...

Вскоре он разбил  

его и завёл новый,  

а потом снова  

и снова… Понимаешь,  

он хочет сам сидеть 

за рулём, а к этому  

ну просто неспособен.

Он уже  

три раза попадал  

в больницу! И страшно 

представить, сколько 

денег потратил  

на штрафы!

Он богатый,  

конечно,  

но не миллионер  

же!

Да.

Если так 

продолжать,  

он либо разорится, 

либо погибнет  

в катастрофе.

Барсук, подумай! 

Ведь мы – его 

друзья, не должны 

ли мы что-нибудь 

предпринять? Тогда так и решим.  

Как только ночи станут 

короче, мы все, ты, 

и я, и вот ещё наш 

друг Крот, мы всерьёз 

возьмёмся за Тоуда.

Мы его заставим 

войти в разум, 

даже силой, если 

понадобится!

Мы не позволим 

ему валять 

дурака...

Час нашего друга  

тоуда. Я же сказал,  

что возьмусь за 

него, как только зима 

кончится. И я собираюсь 

взяться за него  

прямо сейчас.

Ура! Мы научим 

его быть 

благоразумным 

жабом!

И именно сегодня 

утром! Так как сегодня 

ещё один новый и 

исключительно мощный 

автомобиль должен 

прибыть в Тоуд-Холл.

Мы должны 

взяться за дело, 

иначе будет 

поздно.

Вы оба немедленно 

пойдёте вместе  

со мной в Тоуд-Холл, 

и мы доведём  

до конца работу  

по его спасению.

Ты совершенно 

прав! Мы спасём 

этого бедного, 

несчастного зверя.

Мы его наставим  

на путь истинный! Он 

будет самый наставленный 

из всех когда-либо 

существовавших  

на свете жаб.

Час пробил!
Какой час?

и вот, ясным утром в самом начале лета,  

к друзьям пожаловал гость…



Всякое понимание того, что хорошо и что плохо, всякий 

страх за возможные последствия на время оставили 

его совершенно, Тоуд гнал машину со двора…

Лови 
вора!

Би-би!

В

ж
у-у-у-у!


